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“La esperanza le pertenece a la vida, 
es la vida misma defendiéndose”. (Julio Cortázar)

DESDE 1991. Segunda época www.kronikaberria.eus

Musika Bizian trae a grupos de Euskal Herria, 
Catalunya, Irlanda del Norte e Islas Man 
I. LÓPEZ

Hamar edizio ditu jada. Mu-
sika Bizian jaialdiak mundu-
ko hainbat herritako kulturak,
musikak eta hizkuntzak espa-
zioa partekatzen duten mun-
duko plaza bihurtzen du Gal-
dakao. Kasu honetan,
urriaren 25ean eta 26an izan-
go da, Iturrondo plazan, Eus-
kal Herritik, Kataluniatik,
Ipar Irlandatik eta Man Uhar-
teetatik iritsitako emanaldie-
kin.
Suma ya diez ediciones. El
festival Musika Bizian trans-
forma Galdakao en una plaza
mundial donde cultura, música
e idioma de diferentes pueblos
del mundo comparten espacio.
En este caso, tendrá lugar los
días 25 y 26 de octubre en la
plaza Iturrondo, con actuacio-
nes llegadas desde Euskal He-
rria, Catalunya, Irlanda del
Norte e Islas Man. 
Iñigo Hernando, alcalde de
Galdakao; Edurne Espilla, con-
cejala de Cultura de Galdakao;
Begoña de Ibarra, directora ge-
neral de Cultura de la Diputa-
ción Foral de Bizkaia; Unai
Zabala, presidente de Andra
Mari Eusko Dantzari Taldea, y
Uxue Bejarano, miembro del
mismo grupo de baile, presen-
taron la cita en Torrezabal Kul-
tur Etxea el pasado 9 de octu-
bre. Hernando destacaba “la
importancia vital del festival
para un pueblo como el nues-
tro; en este momento de globa-
lización que vivimos, dar voz a
países sin estado aquí, en Gal-
dakao, es muy significativo pa-
ra nosotros”. 

Por su parte, Espilla destaca-
ba que “los países sin estado
viven al lado de otra gran cul-
tura y por ello es muy impor-
tante y enriquecedor que quie-
nes participan en el festival no
solo den a conocer la cultura y
la música de sus pueblos, sino
que vengan como sus represen-
tantes. Al igual que nosotros y
nosotras, los y las vascas,
cuando viajamos por el mundo
nos sentimos realmente orgu-
llosas al mostrar nuestra cultu-
ra, las representaciones que
vienen aquí también expresan
ese orgullo”. 
Begoña de Ibarra agradecía a
Andra Mari Eusko Dantzari
Taldea y al Ayuntamiento de

Galdakao su presencia en el
festival. “A través de la colabo-
ración de instituciones y enti-
dades se estrechan los lazos de
las comunidades”, aseguraba.
Unai Zabala, presidente de An-
dra Mari Eusko dantzari taldea,
explicó que “la filosofía del
festival es la misma diez años
después: dar a conocer culturas
similares a la de Euskal Herria;
todas las personas que partici-
pan son voluntarias, impulsa-
das por su amor a la cultura”.
Por último, Uxue Bejarano,
destacaba la importancia que
tendrán los luthier y músicos
artesanos, “habrá oportunidad
de entender y vivir la música,
porque sin luthiers y músicos

artesanos no habría, son funda-
mentales”. Además, considera-
ba importante “este festival so-
lidario entre minoritarios en
una época en la que han cam-
biado las formas de consumo
musical”.
Programa

El 25 de octubre a las 19:00
horas habrá Taberna Ibiltaria
desde la Plaza Santi Brouard.
A las 21:30 actuará Brian Fin-
negan & Hunger of the Skin de
Irlanda del Norte y hay con-
cierto de Tapia eta Leturia de
Euskal Herria, en la carpa de
Iturrondo
El día 26 a las 12:00 comien-

za la Feria Luthier y exposi-
ción de instrumentos musi-
cales, así como los talleres
para niños y niñas en la car-
pa de Iturriondo. Y ofrecen
animación callejera con los
grupos Xistra de Coruxo de
Galicia y Ad Libitum de
Galdakao.
Esa jornada, a las 19:00
horas vuelve la animación
callejera, esta vez de la ma-
no de la Elektrotxaranga Bu-
rrunba, desde la Plaza Santi
Brouard. Y a las 21:00 los
conciertos de Tomas Gallis-
ter & Friends de Islas Man,
Xavi Sarrià de Cataluña y
Leihotikan de Euskal Herria
en la carpa de Iturrondo.

❒ Presentación del Musika Bizian. (Foto: GU)



DE URGENCIA 
Y NECESARIOS

GALDAKAO
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Bilbo 5. 9:15 a 14.15 y 16:15 a 21:15 h.
https://donantesdesangre.eus

PROXIMA DONACIÓN SANGRE

• Aeropuerto Loiu......94 486 96 64
• Al-Anon (familiares enfermos 
alcohólicos.................611 055 805
• Bomberos ...............94 607 78 00
• Com. Anti Sida........94 416 00 55
• Consorcio Aguas.......94 487 31 87
• Cruz Roja Urg. ......94 422 22 22
• ESAN Servicio
Atención Ciudadana...94 401 05 00
• EuskoTren ...............902 54 32 10
• Familiares Alcóh.........94 424 24 98
• FEVE.......................94 425 06 15
• Fund. Ayuda Drog. ....94 432 04 94
• Hosp. Galdakao ....94 400 70 00
• Hosp. Basurto..........94 400 60 00
• Hosp. Cruces ...........94 600 60 00
• Hosp. Sta. Marina....94 400 69 00
• Iberdrola averías......900 225 235
• Lanbide....................630 305 452
• INEM ......................902 39 99 99
• RENFE ....................902 240 202
• SOS DEIAK............112
• URGENCIAS 
OSAKIDETZA........94 410 00 00
• Ambul. Galdak........94 600 74 00
- Aperribay ...........94 440 79 26
- Usansolo.............94 436 37 00

• Acción Social...........94 401 05 45

• AEK Barandiaran.....94 456 41 19
• Asoc. Comercia. ......94 457 06 23
• Ayuntamiento.........94 401 05 00
• Cáritas Galdakao .....94 457 27 15
• Correos y Telégr. .....94 456 13 77
• Donantes Sangre .....94 400 71 41
• D.Y.A. Galdakao....94 457 05 60
• D.Y.A. Urgencias ....94 410 10 10
• Ertzaintza...............94 607 53 40
• Escuela Música .......94 601 04 55
• Euskaltegi Munic. ....94 456 61 74
• Inst. Munic. Dep......94 457 09 26
• Juzgado de Paz ........94 456 01 07
• Behargintza .............94 401 05 80
• Piscinas Elexalde ......94 456 76 81
• Polic. Municipal ......94 401 05 05
• Polidep. Elexalde ....94 456 54 67
• Polidep. Unkina.......94 456 79 73
• Polidep. Urreta ........94 456 27 03
• Polidep. Zuazo ........94 457 13 02
• Servicio de recogida (9-14 h.)
muebles ...................94 401 05 00
• Taxis Galdakao........94 456 00 64
• Taxis Hospital..........94 456 58 27
• Teléfono esperanza..94 410 09 44 
• Torrezabal K. E. .......94 457 12 96
• Txapelena ................94 457 18 47

DIAS - VARIOS

SABADOS

DOMINGOS
FESTIVOS

Sta. María
☎ 94 456 09 86
☎ 94 456 12 06
19,00 h.

12,00 h.

Urreta

13,00 h.

Bengoetxe

-

11,00 h.

Olabarrieta

-

12,00 h.

Usansolo

18,00 h.

-

Andra-Mari

—

1º domingo mes
13,00 h.

San Bernabé
de Erletxes

—

1º domingo mes
11,00 h.
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Horarios válidos en situación de normalidad, no durante el estado de alarma
• NOTA de la Unidad Pastoral: En vacaciones no hay misa familiar. En julio y agosto los horarios pueden sufrir modificaciones.
• TELÉFONO DE AVISOS Y URGENCIAS: 658 758 548

Email galdakao@periodico-cronicas.com

FARMACIAS DE GUARDIA
www.cofbizkaia.net

RECOGIDA DE PERIÓDICOS 
SI NO HA RECIBIDO POR RAZONES

AJENAS A ESTE PERIÓDICO, PUEDE RECOGER UN
EJEMPLAR, ADEMÁS DE EN NUESTRAS OFICINAS EN:
• Centro: Ayuntamiento, ESAN, Torrezabal K.E, Polideportivo
Urreta, Escuela de Música, Servicio de Dinamización de la 

Tercera Edad, bar Martín y Estanco Plazkoetxe
• Zuazo: Bar-restaurate Esker a las brasas

• Aperribai: Farmacia Gema Gutiérrez, cafetería Doc 
y bar Buenos Aires • Bengoetxe: Farmacia Alicia Atrio. 
• Elxalde: bar Basoa • Usansolo: Txapelena y farmacia.
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Mejoremos nuestro pueblo
Envíe un escrito con o sin foto al email galdakao@periodico-cronicas.com 

indicando su nombre y número de teléfono. Su identidad no será divulgada. 
Recordamos que el Ayuntamiento ofrece en la web municipal (www.galdakao.net), sección “Esaiguzu”,

espacio para informar sobre este tipo de avisos y/o deficiencias.

INTRODUCIR LA BASURA 
EN LOS BUZONES

▼

Una vecina escribe para preguntar al resto de la ciudadanía,
concretamente a los que hacen lo que aparece en la imagen,
“si tanto cuesta evitar situaciones como esta, romper las ca-
jas para introducirlas en el buzón de basura, de manera que
no se queden en la calle”. Añade: “¿Es tan complicado mos-
trar un poco de civismo y emplear dos minutos en ello?”. Y
pide al Ayuntamiento si puede hacer algo al respecto, “por-
que en la foto aparecen cajas pequeñas, pero muchas otras
veces hay grandes por todo el pueblo”.

Respuesta Ayto.: Se trata de una cuestión de civismo en la
que el Ayuntamiento está intentando concienciar e incidir. El
servicio de limpieza recoge dos veces al día las basuras que
se dejan en la calle. Es un servicio muy amplio con un gasto
muy importante para toda la ciudadanía, por lo que insta-
mos, una vez más, a mantener nuestras calles limpias. 

Galdakao, octubre 20242

D. LEÓN

Los juegos para niños del
parque Muguru se encuen-
tran rotos y deterioraros de-
bido a su uso, por eso el
Consistorio ha decidido re-
novarlos. El 15 de octubre
comenzaron los trabajos de
reparación. Así se cambiará
el suelo, se pintarán los co-
lumpios y se incluirá un nue-
vo tobogán sustituyendo al
actual. “Los trabajos durarán
3 o 4 semanas y, mientras, la
zona de juegos permanecerá
cerrada”, explican desde el
Ayuntamiento. El presupues-
to es de 88.000 euros.

Renovarán los columpios 
del parque Muguru

❒ Columpios en el parque Muguru. (Foto: GU)

Un vecino que ha presentado queja ya en ESAN, advierte
de la suciedad y de las farolas fundidas que hay en el patio
situado en la parte trasera de la calle Lapurdi. “A él acuden
jóvenes durante la tarde y la noche. Hay orina, excrementos,
papeles… y el barrendero no pasa asiduamente”, asegura.
Solicita al Ayuntamiento que haga algo para acabar con la si-
tuación. 

Respuesta Ayto.: Hemos pasado el aviso al servicio de lim-
pieza y al de luminarias, por lo que esperamos mejorará la
situación. 

PATIO SUCIO▼
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Plazo de ayudas para 
la creación de empresas
D. LEÓN

Los empadronados en Galdakao o las personas que deseen
montar un negocio en el municipio pueden solicitar hasta el 24
de octubre ayudas económicas para creación de empresas.
Tendrán importe de hasta 1.500 euros por solicitante y preten-
den apoyar a desempleados que piensan crear un negocio, pero
aún no están dados de alta en el RETA (Régimen Especial de
Trabajadores autónomos). El Ayuntamiento, en colaboración
con Lanbide, pone en marcha dos líneas de aportaciones: diri-
gidas al desarrollo de ideas de negocio y orientadas al desarro-
llo de proyectos una vez definidas las ideas. 
Los interesados pueden acercarse al Área de Promoción
Local y Empleo del Ayuntamiento de Galdakao-Behargintza,
en Zabalea Auzoa 35 trasera. A través del servicio de auto-
empleo se ofrece asesoramiento, formación y acompaña-
miento. También llamar al 94 401 05 80 o escribir a janirebe-
hargintza@galdakao.eus. 
Complementariamente, desde Behargintza se asesora a em-
prendedores en el resto de ayudas y trámites a medida que se
abren convocatorias. En lo que va de año, el Área de Promo-
ción Local y Empleo ha atendido a más de 50 personas.

Subvenciones para 
aprendizaje de euskera
hasta el 15 de octubre
I. LÓPEZ

Alde praktikotik hasiko gara, eta euskara ikasteko es-
kabideak aurkezteko, www.galdakao.eus/laguntza-diru-
laguntzak webgunean dagoen inprimakia bete beharko
da. "Eskaerak, Esan, herritarren arretarako bulegoan,
egiteko laguntza teknikoa eskainiko da", gaineratu zu-
ten.
Empezamos por la parte práctica, las solicitudes para el
aprendizaje del euskera deben presentarse cumplimentando
el formulario disponible en la siguiente página web
www.galdakao.eus/ayudas-subvenciones. Se ofrecerá asis-
tencia técnica para realizar las solicitudes en la oficina de
atención ciudadana Esan. El objeto es la concesión de ayu-
das económicas al alumnado mayor de 16 años que cumpla
los requisitos. 
Se admitirán estudios realizados durante el curso académi-
co 2023-2024, así como cursos intensivos y barnetegis reali-
zados en 2024. Se subvencionarán cursos presenciales y de
autoaprendizaje realizados durante dicho periodo, siempre
que el importe de la matrícula sea superior a 20 euros. Y se
concederá un máximo de 500 euros por persona.
“Si bien hasta ahora las solicitudes se han diferenciado en
dos convocatorias, este año el Ayuntamiento de Galdakao ha
unificado ambas líneas de ayuda en una única convocatoria”,
explicaban. Por un lado, recogerán solicitudes del alumnado
del Euskaltegi Municipal de Galdakao y del alumnado empa-
dronado en Galdakao que haya cursado estudios de euskera
en centros no públicos homologados por HABE o Udako
Euskal Unibertsitatea. 
En esta línea se abonará el 50 % del gasto de matrícula.
Por otro lado, se recogerán solicitudes de colectivos de es-
tudiantes que se detallan a continuación: progenitores de ni-
ños y niñas de 0 a 12 años empadronados en Galdakao, per-
sonal dueño o trabajador de algún establecimiento local con
domicilio social en Galdakao, personas beneficiarias de la
Renta de Garantía de Ingresos (RGI), Ayudas de Emergen-
cia Social (AES), Ingreso Mínimo Vital (IMV) y Prestación
por Desempleo. En esta segunda línea, la ayuda a recibir
podrá ser de entre el 60 % y el 100 % del coste de la matrí-
cula. 
Más información en el Euskaltegi Municipal de Galdakao o
el teléfono 94 456 61 74.

D. LEÓN

Kolitza Mendi kalean bil-
keta neumatikoa jartzeko
lanak abian dira. "Aben-
duan amaitzea eta postont-
ziak otsailean jartzea au-
rreikusten da", azaldu
zuten Udaletik.
Ya están en marcha las
obras para instalar la recogi-
da neumática en la calle Ko-
litza Mendi. “Se prevé que
finalicen en diciembre y que
los buzones se coloquen en
febrero”, explicaban desde el
Ayuntamiento. De paso, ten-
drán lugar otras mejoras.
“Teniendo en cuenta que se

van a retirar los contenedo-
res en la calle Gorbea Men-
di, se ampliará la acera, jun-
to a la valla de la escuela
Urreta”, añaden. 
También colocarán árboles
y se convertirá en un espacio
más agradable. Y cambiará
el alumbrado. “Se eliminará
el alumbrado existente a
gran altura en el edificio
frente a la escuela y se pro-
cederá a la colocación del
nuevo alumbrado más cerca-
no, en la nueva acera”. Ade-
más, ensancharán la acera en
una zona de la calle Kolitza
Mendi, “para hacer más fácil
y agradable pasear”, finali-
zaban.

Recogida neumática en Kolitza Mendi 

❒ Las obras siguen su curso en Kolitza Mendi. (Foto: AGE)



D. LEÓN

Iraileko udalbatzak diru-
laguntza berriak onartu zi-
tuen Ekonomi Sustapen
Sailak tokiko saltoki txikiei
laguntzeko. "Oposizioko bi
taldeen hainbat zuzenketa
jaso dituzten oinarriak ha-
sieran onartu dira", esan
dute. EH Bildu, UH, Auzo-
ak eta EAJren botoekin eta
PSEren abstentzioarekin
atera ziren aurrera.
El pleno municipal de sep-
tiembre acogió nuevas sub-
venciones de apoyo al pe-
queño comercio local por
parte del Área de Promo-
ción Económica. “Se han
aprobado inicialmente las
bases que han recogido va-
rias enmiendas de los dos
grupos de la oposición”, co-
mentaban. Salieron adelante
con los votos de EH Bildu,
UH, Auzoak y PNV y la
abstención de PSE. 
Las subvenciones para
apertura de nuevos comer-
cios cubrirán necesidades
básicas en barrios donde no
existe comercio. “Se trata
de ayudas para pagar el al-
quiler y las inversiones para
abrir nuevos comercios en
Aperribai, Zuatzaurre, Txi-
melarre, Bengoetxe, Olaba-
rrieta y Urtebieta”, especifi-
caban. 
En las zonas comerciales

del pueblo se subvenciona-
rán inversiones de renova-
ción, modernización y mejo-
ra, para fomentar el
comercio local y evitar el
cierre de comercios. Habrá,
asimismo, ayudas para la
euskaldunización del paisaje
lingüístico. “A la imagen
corporativa, rotulación, webs
y publicidad en euskera, da-
do que el Ayuntamiento con-
sidera su fomento elemento
transversal”, añadían. El
Área de Promoción Econó-
mica se hará cargo de estas.

Enmiendas del PSE-EE

El PSE-EE solicitó al ple-
no un Plan Estratégico Glo-
bal para el comercio local al
considerar “poco ambicio-
sas” las ayudas impulsadas.
Su portavoz, Víctor Trimi-
ño, cree que el estado actual
del comercio local es “deli-
cado” en el conjunto del
municipio y “especialmente
crítico en algunos barrios
alejados del centro” Asegu-
raba que “se echa en falta
un análisis y diagnóstico

más profundo”. 
De hecho, los socialistas
discrepan en la forma en la
que se han establecido las
zonas de Galdakao asocia-
das a las ayudas. “Las con-
sideras de muy baja densi-
dad no responden a
criterios claros y debería
incluir más barrios”, mien-
tras valoran como “obsole-
to” utilizar como referencia
el PERCO.
De ahí que presentaran una
batería de enmiendas desti-
nadas a ampliar el tipo de

comercios beneficiarios, es-
tablecimientos de servicios,
venta al por menor de ropa,
calzados y complementos en
la línea de 1 de las ayudas;
aumentar los gastos subven-
cionables como luminarias,
vehículos ecológicos de
transporte, limpieza de fa-
chadas…, permitir que se
puedan recibir ayudas con
antelación a efectuar al gas-
to, presentando un presu-
puesto y justificando factu-
ras a posteriori, y establecer
una línea específica de ayu-
das para ayudar a comercios
a impulsar soluciones digita-
les. De ellas, lograron incor-
porar solo las correspondien-
tes a aumentar gastos
subvencionables en lumina-
rias, vehículos ecológicos...
razón por la que se abstuvie-
ron. 
Además, Trimiño criticó
que la línea 3 de ayudas,
destinada a euskalduniza-
ción “conlleve reducir casi a
la mitad ayudas a quienes
establezcan rótulos y seña-
lética en euskera y castella-
no, frente a quienes lo ha-
gan solo en euskera. Es
frívolo que EH Bildu y Au-
zoak, en lugar de centrarse
en impulsar un sector tan
necesitado, se dediquen a
proyectar sus obsesiones
identitarias sobre los comer-
ciantes”, indicaba el porta-
voz del PSE-EE.

Servicio postal 
y residuos

También se adjudicó el
contrato del servicio postal
por dos años prorrogables
por otro par. El gasto máxi-
mo para los primeros 27 me-
ses, que comenzó el 1 de oc-
tubre, es de 195.018,12
euros. Votaron sí EH Bildu,
UH, Auzoak y PSE, y se
abstuvo el PNV. 
Se aprobó el pago de las
facturas correspondientes a
los trabajos de recogida de
residuos sólidos urbanos rea-
lizados por la empresa Pre-
zero en julio y agosto por
93.005,60 euros con los vo-
tos a favor del equipo de go-
bierno y las abstenciones de
los grupos de la oposición. Y
se decidió pagar dos facturas
de 2023 pendientes de
5.998,57 euros por unanimi-
dad.

Multas

Además, se aceptaba dar de
baja por caducidad las mul-
tas que no se pudieron co-
brar entre los años 2009 y
2021. Corresponden a esos
doce años y acumulan un to-
tal de 97.938,89 euros. 
Votaron a favor de la pro-
puesta EH Bildu, UH, Auzo-
ak y PSE y se abstuvo el
PNV.

Galdakao, octubre 20244

I. LÓPEZ

Desde octubre, Galdabusa
cambia a su horario de in-
vierno, previsto del 1 de
octubre al 31 de mayo. El
servicio se adapta al peque-
ño comercio local y finaliza
el sábado a mediodía. En
cuanto a la línea 1, el últi-
mo servicio del sábado par-
tirá de Aperribai a las 14:20
horas y a las 14:40 desde el
Ayuntamiento. 
En la línea 2, el último
autobús de los sábados par-
tirá a las 14:00 desde
Zuhatzu y a las 14:20 desde
Elexalde. No obstante, los
sábados por la mañana co-
mineza antes y el autobús
realiza un viaje más: el pri-
mer autobús desde Zuhatzu
partirá los sábados a las
8:40 horas y desde Elexal-

de a las 9:00 horas. 
Los domingos y festivos
no habrá servicio, salvo ex-
cepciones. El 1 de noviem-
bre, por ejemplo, habrá a
Elexalde con el objetivo de
facilitar los desplazamien-
tos al cementerio y reducir
el uso del coche. 
La única adecuación entre
semana es a las 8:10 horas
por el autobús que parte
desde Zuhatzu hacia Ele-
xalde, que no pasará por
Bekea y Olabarri. “A esas
horas de la mañana circula
mucho tráfico en la N-634,
cosa que dificulta mucho la
finalización del trayecto a
su hora”, aseguran. En todo
caso, los vecinos de Bekea
y Olabarri dispondrán del
servicio anterior y posterior
de Galdabusa, “y de todos
los demás”.

Horario de invierno 
para Galdabusa 

Aprobadas tres líneas de subvención 
para fomentar el pequeño comercio local

❒ La existencia del pequeño comercio pone en valor a los municipios. (Foto: AGE)

SUBVENCIÓN PARA APERTURA DE 
COMERCIOS EN BARRIOS EN LOS 
QUE NO HAY COMERCIOS
• Para la apertura de tiendas de barrio 
que cubran las necesidades básicas 
en Aperribai, Zuatzaurre, Tximelarre, 
Bengoetxe, Olabarrieta y Urtebieta.
• Orientado al pequeño comercio: 
para autónomos y autónomas 
o empresas de menos de 5 trabajadores 
y trabajadoras.
• Alquiler:
Pago del 50% del alquiler.
Ayudas importe máximo mensual 291,67 euros.
Hasta 24 meses.
• Inversión:
Pago del 50% de la inversión.
Hasta máximo de 3.000 euros.
La cuantía podrá ser de 3.300 euros 
en los siguientes casos:
- Pertenencia a una asociación de comerciantes.
- Realización de obras de accesibilidad.
- Inversiones para mejorar 
la eficiencia energética.

SUBVENCIONES PARA RENOVACIÓN, 
MODERNIZACIÓN Y MEJORA DEL 
COMERCIO EN CENTROS COMERCIALES
• Centro y Urreta.
• Pequeño comercio: autónomos o empresas 
de menos 5 trabajadores.
• Inversión:
Pago del 50% de la inversión.
Hasta 3.000 euros.
La cuantía podrá ser de 3.300 euros 
en los siguientes casos:
- Pertenencia a una asociación de comerciantes.
- Realización de obras de accesibilidad.
- Inversiones para mejorar la eficiencia energética.

SUBVENCIONES PARA LA 
EUSKALDUNIZACIÓN DEL 
PAISAJE LINGUÍSTICO
• Para euskaldunizar la imagen corporativa, rótulos, 
publicidad o páginas web.
• Para los realizados en euskera se abonará 
el 50% del gasto, máximo de 350 euros.
• Para los realizados en euskera y castellano 
se abonará el 30% del gasto, máximo de 175 euros.
• Orientado al pequeño comercio: para autónomos 
o empresas de menos 5 trabajadores.

❒ El Galdabusa en una parada. (Foto: AGE)

I. LÓPEZ

Asmoa tokiko merkataritza indart-
zea da, eta, horientzat bideratuta,
Gadlakaoko Udalak dirulaguntzak
estreinatuko ditu dendarik ez dagoen
auzoetan oinarrizko beharrak aset-
zen dituzten denda txikiak irekitze-
ko, baita tokiko merkataritza erakar-
garriagoa bilatzen duten
merkataritza-guneetan obrak egiteko
ere. Urtearen amaierarako prest
egotea espero da.

La idea pasa por fortalecer el comercio
local, por ello el Ayuntamiento de Galda-
kao estrenará subvenciones para la aper-
tura de pequeños comercios que cubran
necesidades básicas en barrios donde no
hay tiendas, así como para  obras en zo-
nas comerciales que busquen un comer-
cio local más atractivo. Se espera que pa-
ra finales de año estén disponibles.
Además de cubrir las necesidades bá-
sicas en los barrios, la idea forma parte
del plan “para que el pueblo esté prepa-
rado ante los cambios sociales que se

están dando, teniendo en cuenta que las
costumbres, formas de vida y tenden-
cias de movilidad cambian y que den-
tro de unos años llegará el Metro”, co-
mentaba el alcalde, Iñigo Hernando,
quiene presentó la medida junto a la
concejala de Promoción Económica,
Monika Bailón. 
Las ayudas también fomentarán “la
euskaldunización del paisaje lingüísti-
co”, aseguran fuente municipales. Con
ese objetivo se repartirán 82.000 euros
en la primera convocatoria.

Subvenciones para abrir comercios 
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D. LEÓN

A pesar de que Usansolo ha rechazado
el proyecto de metro defendido por el
Gobierno Vasco, este seguirá adelante
con él. El Ejecutivo autonómico mantu-
vo una reunión con los vecinos para que
pudiera elegir entre una pasarela subte-
rránea o un bus lanzadera para conectar
con la estación, pero ninguna de estas
opciones contó con el beneplácito de la
ciudadanía. 
La directora de Transportes del Go-
bierno vasco, Loly de Juan; el director
de Euskal Trenbide Sarea (ETS), Ernes-
to Martínez de Cabredo, y Julián Ferraz,
subdirector adjunto, transmitieron la im-
posibilidad de una estación en el centro
del núcleo urbano. De ahí que solo ofre-
cieran un autobús lanzadera que recorre-
ría en círculos la localidad para conectar
con la parada del hospital, o una pasare-
la subterránea, similar a la de la estación
bilbaína de Unamuno, de medio kilóme-
tro con salida en el núcleo urbano. 
El problema es que, con la llegada de
la Línea 5, la estación de Euskotren si-
tuada cerca de la plaza Unkina desapare-
ce. Para luchar por la opción de una pa-
rada en el centro se creó la plataforma
Geltokia Erdigunean, que ha recogido
firmas y promovido movilizaciones. De
Juan y Ferraz defendieron la lanzadera
eléctrica, ya que “podría dar servicio a
zonas más apartadas del centro urbano”.
Añadieron que las dos propuestas plan-
teadas son más “sostenibles desde el
punto de vista social y económico”. El
enlace con lanzadera costaría 16,8 mi-
llones, de los que se haría cargo el Go-
bierno Vasco; el cañón subterráneo su-
pondría 19,4 millones, y “la estación

elevaría el presupuesto a 70 millones
con su mantenimiento de 50 años, según
afirma el Ejecutivo autonómico. Los ve-
cinos, sin embargo, estiman que la cifra
sería solo de 55 millones.
Los representantes de Usansolo Herria
y de EH Bildu incluidos en la comisión
gestora que dirige Usansolo hasta las
elecciones de 2027 ya habían rechazado
el cañón subterráneo. Recordaron, junto
a la plataforma vecinal, que los proyec-
tos iniciales de la Línea 5 hasta el año
2020 contaban con estación en el muni-
cipio, “ha sido con las últimas modifica-
ciones cuando desaparece”. 
Unión con Duranguesado

Por otra parte, el proyecto del túnel
que unirá la Línea 5 y el Duranguesado
ha superado ya el último trámite. El tra-
zado soterrado se ejecutará en Usansolo

y ya tiene el aval ambiental emitido por
el Departamento de Industria, Transi-
ción Energética y Sostenibilidad del Go-
bierno Vasco. El túnel define el enlace
de la futura línea del metro con el corre-
dor ferroviario que atraviesa el valle de
Arratia y llega al Duranguesado. 
La L-5, conectará Sarratu, en Basauri,
con el Hospital de Galdakao, según pre-
visiones en 2029. La conexión con Eus-
kotren se desarrolla en paralelo y debe-
ría estar acabada para la inauguración
del suburbano. Medirá 1,3 kilómetros,
cruzará por debajo del Ibaizabal y atra-
vesará Usansolo por el extremo sur, más
lejano respecto a la N-240,  hasta las in-
mediaciones del apeadero de Bedia, el
municipio limítrofe. Costará previsible-
mente 42,5 millones y los trabajos se ex-
tenderán 22 meses. Se estima que servi-
rá a unos 11.000 vecinos de Arratia y
del Duranguesado diarios.

Usansolo rechaza la lanzadera y el 
cañón ofrecido por el Gobierno Vasco

❒ Usansolo quiere una parada de metro en el centro. (Foto: AGE)

Actividades para jóvenes
I. LÓPEZ

Para mostrar a los jóvenes los Objetivos de Desarrollo
Sostenible (ODS), Galdakao acoge actividades lúdicas.
Las actividades también tendrán lugar en instalaciones
municipales y en la calle. Se enmarcan dentro de la inicia-
tiva Agenda 2030 Gazte Plazan, impulsada por el Consejo
de la Juventud de Euskadi (EGK), y en la que colaboran la
Secretaría de Transición Social y Agenda 2030 del Go-
bierno Vasco, la Dirección de Juventud y el Ayuntamiento. 
La carpa cuenta con vídeos y paneles. Las visitas guiadas
duran 30 minutos y, entre las 12:15 y las 16:00, están dirigi-
das preferentemente a estudiantes de 4º de ESO. Durante el
resto del horario se atenderá a todas las personas. Para au-
mentar el conocimiento sobre los ODS a través del juego está
la escape room de 7 pruebas. Duran una hora, y es necesario
apuntarse previamente. Habrá orientación: partiendo de las
calles y de la Gazte Plaza, se dividirán en grupos y, superadas
varias pruebas, reflexionarán sobre cómo son las ciudades. 
Jueves, 17 de octubre
• 9:00-13:30. Talleres de UN Etxea
• 9:30-11:30. Actividad de la plaza a las calles
• 12:00-19:00. Exposición itinerante de la carpa
• 17:00-20:00. Escape room de los ODS
Viernes, 18 de octubre
• 9:00-13:30. Talleres de UN Etxea
• 9:30-11:30. Actividad de la plaza a las calles
• 12:00-19:00. Exposición itinerante de la carpa
• 17:00-20:00. Escape room de los ODS
Sábado, 19 de octubre
• 12:00-19:00. Horario de apertura de la exposición itine-
rante de la carpa
• 17:00-20:00. Escape room de los ODS
Domingo, 20 de octubre
• 12:00-19:00. Exposición itinerante de la carpa
Lunes, 21 de octubre
• 9:00-11: 00. Talleres de UN Etxea
• 12:00-19:00. Exposición itinerante de la carpa
Martes, 22 de octubre
• 12:00-19:00. Exposición itinerante de la carpa
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Visita a una 
armería, 
senderismo, 
taller de uso de
internet y viaje 
a Orense para
los mayores

D. LEÓN

El Servicio de Dinamización de
Personas Mayores programa nuevas
opciones para la edad de oro. las per-
sonas interesadas deben apuntarse lu-
nes, miércoles y viernes de 10:00 a
13:30 horas  y  jueves de 16:00 a
18:00. El horario de inscripción del
primer día será de 8:00 a 13:30 ho-
ras.

La visita cultural de octubre tendrá lu-
gar el próxmo día 15 al Museo de la In-
dustria Armera de Eibar. Por lo que res-
pecta al senderismo, la cita es el 25 del
mismo mes para completar un recorrido
por Abadiño, Mendiola, Izurtza, Duran-
go. 

También ofertan Taller de uso de in-
ternet con primer turno los días 28, 29
y 31 de octubre de 10.00 a 13.00 horas;
el segundo: 4, 6 y 8 de noviembre en el
mismo horario, y el tercero: 12, 14 y 15
de noviembre en idéntico horario. 

Viaje a Galicia

Por último, habrá viaje cultural a Ou-
rense, para conocer esa ciudad, además
de Allariz, la Ribera Sacra y las Termas
de Outariz. Será del 10 al 15 de no-
viembre para 55 personas.

Todas las citas propuestas tienen
abierta ya la inscripción.

I. LÓPEZ

Erabide va a organizar un acto de
inauguración del mural ‘Zapia buruab
eta ibili munduan’ que protagoniza la
panderojole Romualda Zuloaga Arte-
txe. La obra artística está en el barrio
de Tximiolarregoikoa, se trata de una
acción de ‘artivismo’, arte con conteni-
do social explícito, enmarcado dentro
del proyecto Aktibatuz y financiado
por el Gobierno Vasco y la Agencia
Vasca de Cooperación. La cita aún no
está fijada, aunque lo más probable es
que sea a finales de noviembre.

La iniciativa ha sido dinamizada
por Farmamundi Euskadi y han partici-
pado en el diseño Erabide Emakume
Elkartea y los artistas Hibernando Es-
tudio. “Nace de un proceso de forma-
ción, reflexión y análisis del entorno de
Galdakao por parte de un grupo de mu-
jeres de Erabide, se trabajó la idea
de activos de salud comunitarios como
espacios, recursos, servicios… que ge-
neran salud y son reconocidos por la
comunidad”, explican desde el grupo. 

La memoria histórica de las mujeres
emergió como activo de salud comuni-
taria.  “Se decidió reconocer la figura
de la panderetera Romualda Zuloaga
Artetxe como ejemplo de contribución
de las mujeres en la cultura, historia y
el desarrollo y fortalecimiento de la
identidad local como fuente de bienes-
tar del municipio”, añadían. La asocia-
ción también incluyó hace año una en-
trada sobre la panderojole en Wikipdia.
Biblioteca Humana

Además, el próximo proyecto colabo-

rativo con la ONG Farmamundi Euskadi
tendrá lugar los días 8 y 9 de noviembre
con la presentación de Las Bibliotecas
Humanas en Torrezabal Kultur Etxea.
“Una biblioteca humana es una expe-
riencia de encuentro y diálogo con la
ciudadanía cuyo objetivo es eliminar ba-
rreras, fronteras, prejuicios y estereoti-
pos de cualquier tipo”, narran. 

Las Bibliotecas Humanas están forma-
das por: Personas Libro (personas que
comparten su experiencia a través de 
su propio relato), Personas Biblioteca-
rias  (personas que diseñan, organizan y
cuidan de la Biblioteca y de sus libros) y
Voluntariado: personas que ayudan en el
desarrollo de la actividad el día concre-
to. “En breve dispondremos de más infor-
mación sobre la actividad”, aseguran.
Marcha nórdica y cursos

Por otra parte, Erabide ha comenzado
los cursos de perfeccionamiento de
marcha nórdica. El próximo será los dí-
as 5 y 19 de noviembre, para nivel Me-
dio, de 10:00 a 11:00 horas, y Avanza-
do, de 11:30 a 13:00. Vale 5 euros. Las
inscripciones deben formalizarse en el
teléfono 675 708 032. 

La asociación de mujeres también dis-
pone de otras actividades como Taller
de Escritura Creativa, Club de Lectura
Feminista, Taller de Patchwork, Labo-
res, Sevillanas, Fitflamc, Balile en línea
y Rutas Saludables desde la Farmacia
de Mercedes Ugartemendia. 

Para solicitar más información se pue-
de acudir los lunes a la sala 1 de Torre-
zabal Kultu Etxea de 17:00 a 19:00 ho-
ras o enviar un email a la dirección
info@erabide.org.

Erabide Emakume Elkartea crea
un mural sobre Romualda Zuloaga

❒ El nuevo mural dedicado a Romualda Zuloaga. (Foto: EEE)

El grupo de mujeres participa también en una Biblioteca Humana y programa marcha nórdica y diversos cursos
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D. LÓPEZ

Galdakao organiza, dentro de las Jornadas
Europeas de Patrimonio impulsadas por la
Diputación Foral de Bizkaia, la conferencia
‘Erromeria topaleku Gorbeialdean’ (La ro-
mería como punto de encuentro en la zona
del Gorbea) a cargo de Juan Manuel Etxeba-
rria Ayesta. En ella se analizará el recorrido
de las romerías vascas como lugar de en-
cuentro, teniendo en cuenta el cambio de los
tiempos. Entre otras cosas, se tratará la eti-
mología de la palabra y la evolución a lo lar-
go de la historia de las romerías en torno a
iglesias, santuarios, ermitas y la danza fol-
clórica. Para todo ello, además de la biblio-
grafía escrita, mostrarán testimonios recibi-
dos de personas de la zona de Gorbea. La
cita es el 17 octubre a las 19:00 horas en To-
rrezabal Kultur Etxea.
Las jornadas de este año se centran en los

caminos, las relaciones que generan y la
evolución del transporte, por eso el Ayunta-
miento aprovecha para compartir con la ciu-
dadanía una reflexión: “Utilicemos las vías
urbanas para desplazarnos a pie. Dejar de la-
do el coche y moverse por el pueblo andan-
do ayuda a cuidar el medio ambiente, a tener
una vida más saludable y a relacionarnos
con nuestros vecinos y vecinas”.
El Consistorio creará un mapa con el lema
Bizi Galdakao Oinez (Vive Galdakao a pie),
indicando las distancias entre los barrios y
zonas del pueblo. También indicará el tiem-
po que se tarda en caminar de un punto a
otro y demostrará que para ir a la mayoría de
los lugares del pueblo necesitamos menos de
15 minutos. Este mapa nace de la iniciativa
Metrominuto, basada en los principios de la
Agenda 2030 de la Unión Europea, con el
objetivo de fomentar la movilidad a pie den-
tro del pueblo y la ciudad.

Charla sobre las romerías y mapa 
para vivir Galdakao a pie

❒ La Residencia San Andrés. (Foto: AGE)

I. LÓPEZ

Udalak udal kirol instala-
zioak hobetzea erabaki du
eta uda aprobetxatu du ho-
rretarako. Ildo horretan,
lehiaketarako egokiak diren
Urretako igerilekuko po-
dium berriak instalatu ditu;
zehazki, lau, 700 milimetro-
ko garaierakoak, altzairu
herdoilgaitzezkoak eta
lehiaketa-araudiei jarraituz
diseinatuak, baita beira-
zuntz irristagaitzezko azale-
ra eta arauzko inklinazioa
ere. Kostua 6.645,32 euro-
koa izan da.
El Ayuntamiento se ha em-
peñado en mejorar las insta-
laciones deportivas munici-
pales y ha aprovechado el
verano para hacerlo. En este
sentido, ha instalado nuevos
pódiums en la piscina de
Urreta aptos para competi-
ción, cuatro en concreto, de
700 milímetros de alto, ace-
ro inoxidable y diseñados si-
guiendo los reglamentos de
competición, además de su-
perficie de fibra de vidrio
antideslizante e inclinación
reglamentaria. El coste ha
sido de 6.645,32 euros.
Además, ha reparado y
pintado del césped de la pis-
ta de tenis y renovado las
red y postes. “Se ha repara-
do la solera de hormigón de

Mejoras en las instalaciones
deportivas de Galdakao

❒ Obras en los baños del polideportivo de Urreta. (Foto: AGE)

D. LEÓN

Queda menos para que la residencia de
San Andrés, en Zuazo, afronte la reforma
que servirá para ampliar las instalaciones y
convertir casi la totalidad de los cuartos do-
bles en individuales con baño adaptado. Ya
se ha sacado a licitación el contrato del dise-
ño y la obra del equipamiento, las empresas
tienen hasta el 31 de octubre para presentar
propuestas. 
Serán 3,98 millones los involucrados. De
ellos, 600.000 euros llegan a través de la he-
rencia que Esteban Loroño legó al Consisto-
rio en el año 2006, con la condición de crear
una infraestructura para personas mayores.
Dos años después de recibir el dinero, el
Ayuntamiento puso a disposición de la Di-

putación Foral de Bizkaia la donación, pero
el proyecto para levantar un edificio por 12
millones de euros no salió adelante. Tras di-
versas propuestas, finalmente los herederos
accedieron a emplear el dinero en mejorar la
residencia existente.
Tras los trabajos, el inmueble contará con
22 habitaciones individuales y una doble en
la planta baja. Se añadirá un nuevo ala con
dos pisos y terraza solarium, donde se inte-
grarán otras 20 estancias unipersonales, diez
en cada nivel, para nuevos residentes. Los
cuartos tendrán baño adaptado. Mejorarán,
asimismo, la eficiencia energética instalando
un sistema de aislamiento térmico y con sus-
titución de ventanas. Para ello habrá que de-
rribar el frontón y la pista de tenis, que se
ubicará entre el nuevo edificio y el río. 

Licitación de las obras para 
la residencia de San Andrés

la pista de tenis de Zuhatzu
con un pavimento de alta re-
sistencia, aplicando las resi-
nas deportivas para su res-
tauración y acabado
antideslizante, lo que se co-
noce como ‘retopping’. Ade-
más del pintado de las nue-
vas líneas, también se ha
renovado el equipamiento
recreativo, con una nueva
red y nuevos postes”, añadí-
an. El coste asciende a
21.126,6 euros.
Asimismo, han comprado
ocho máquinas aeróbicas pa-
ra los gimnasios de Urreta,
concretamente seis bicicletas
estáticas indoor, una elíptica
y una cinta de correr. El im-
porte de compra e instalción
ha sido de 13.545,95 euros.
Y renovado el parque calis-
tenia de Plazakoetxe con
nuevas barras de bordes re-
dondeados, sustitución de
barras en aparatos de cuer-
das y anillas y 22 nuevas cú-
pulas. El coste es de 5.880,6
euros.
Paralelamente a estas me-
joras, en julio comenzaron
las obras de reforma y am-

pliación del polideportivo
Urreta con duración estima-
da de 22 meses y realizadas
por fases, con el fin de mi-
nimizar la afección a perso-
nas usuarias. En septiembre
comenzaron las obras de
ampliación en el espacio
conocido como solarium,
donde se construirán dos
plantas en el cubo ahora va-
cío, acondicionando inicial-
mente el sótano y mejoran-
do la protección contra
incendios. 
“En las plantas baja y pri-
mera habrá dos zonas diáfa-
nas, bien multiusos o bien
para la implantación del nue-
vo gimnasio. Mediante esta
ampliación, el polideportivo
contará con mil metros 
cuadrados más. Tendrá ese
gimnasio tan demandado du-
rante años, renovadas infra-
estructuras y ventilación na-
tural en la cancha que evite
la excesiva condensación.
Durante la ejecución de
obras de ampliación, el poli-
deportivo estará abierto para
uso y disfrute de la ciudada-
nía”, aseguraban.

Concierto 
solidario
D. LEÓN

Basoa Jatetxe Taberna organiza
para el próximo sábado 19 de octu-
bre a las 17:30 horas un concierto
solidaria a favor del Síndrome de
Angelman.
Así, el grupo SK Live acercará a
todos los asistentes a esta cita ver-
siones musicales de los años 80 y
90 del pasado siglo, para que quie-
nes los escuchen puedan cantarlos y
bailarlos y, en caso de haber disfru-
tado de ellos en aquella época, revi-
vir recuerdos de juventud. 
Recuerda que el evento se ha orga-
nizado con voluntad de ayuda, así
que anímate, porque además de di-
vertirte contribuirás a una buena
causa.

D. LEÓN

Este año, los vecinos de Tximelarre
vuelven a reunirse en su ya tradicional
encuentro de compadreo anual. La cita
tendrá lugar el domingo 1 de diciembre,
pero avisan con tiempo para que los in-
teresados en acudir se puedan apuntar
ya.
Como siempre, los actos comenzarán
con una misa en la parroquia de Santa
María, La Cruz, a las 12:00 horas con-
cretamente, en memoria de los vecinos y
vecinas fallecidos desde la fundación del
barrio hasta nuestros días. Este año, la
ceremonia la oficia por el obispo de Bil-
bao, Joseba Segura. 
Posteriormente, los apuntados a la cita
se acercarán hasta la Sidrería Elexalde

de Galdakao para compartir, a partir de
las 14:15 horas, la tradicional comida de
hermandad en la que de nuevo surgirán,
como en ocasiones anteriores, multitud
de anécdotas, risas y buen humor.

Cómo apuntarse

Para participar, en esta ocasión no será
necesario ingresar el importe de 50 eu-
ros, se abonará en el mismo restaurante
al comienzo de la comida. 
“Eso sí, rogamos a todos los interesa-
dos en acudir que llaméis a Pedro Mª
Rementeria al teléfono 649 927 985
cuanto antes, para confirmar la asisten-
cia y poder avisar al restaurante”, expli-
caban. 

Comida de vecinos 
de Tximelarre
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SANTA CRUZ 2024 EN IMÁGENES

� Este año dedicamos estas páginas al alma de las fiestas... � ... las cuadrillas, retrato de dedicación a los Santakurtzak. � A esa unión entre colegas que hace tribu.

� ... y transforma esta selva que es el mundo en un lugar más amable. � Hay pocas cosas más divertidas que reunirse con amigos para salir de juerga.

� Enfrentarse al ring del desenfreno juntos. � Rollo minions, en plan todos a una. � Llenar la bolsa de la memoria con recuerdos.

� Hacer equipo, pequeños y mayores. � Un rebaño unido resulta siempre más fuerte.

� Para compartir buenas chuletadas.

Es una sensación casi mitológica.
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2024 SANTAKURTZAK IRUDIETAN 

� Siempre será mejor llegar a la última cena en compañía y sin traiciones. � Nadie te cuidrá mejor que los tuyos... � ... aunque deberías plantearte quiénes son tus amigos.

� No es más fuerte la persona que más peso levanta, sino la que más cariño acumula. � Así que busca tu engranaje, mézclate, suma personas reales a tu agenda, huye de ciencias ficciones.

(F
ot

os
: A

GE
)

� La vida sabe mejor si la cocinas con quienes te quieren... � ... la existencia es un circo y hay que hacer equilibrios para domarla.

� Quítate esa careta que no te deja ver bien... � La amistad se calienta a fuego lento hasta hacer cuadrilla.� ... y comparte lugares y horas, en fiestas o en no fiestas.



I. LÓPEZ

Azaroan Bizkaiko Mikolo-
gia Jardunaldiak itzuliko
dira Galdakaora, Peña San-
ta Cruz Galdakao Elkarte
Mikologikoak antolatuak.
56. edizioa izango da, eta
aurten ere hiru egun izango
ditu: hileko 7, 9 eta 10 egu-
nak. 
En el mes de noviembre re-
gresan a Galdakao las Jorna-
das Micológicas de Bizkaia
organizadas por la Sociedad
Micológica Recreativa Peña
Santa Cruz Galdakao. Será
ya la 56 edición, que este
año vuelve a contar con tres
días de celebración: 7, 9 y
10.
“Cincuenta y seis años son
muchos años para algo que
empezó con enormes ganas
de canalizar la afición innata
que existe en Galdakao por
la micología. Hace 58 años
un grupo de entusiastas qui-
so demostrar que la Peña
Santa Cruz era algo más que

un txoko donde se ju-
gaba las cartas y los
viernes se reunía al
personal alrededor de
unas humeantes ca-
zuelas. Tímidamente
comenzó el concurso
y. año tras año. fue
tomando cuerpo. Ca-
da vez salía mejor y
los medios de comu-
nicación se hacían
eco de aquella ava-
lancha de locos por
las setas que se da-
ban cita a principios
de octubre ante el
Ayuntamiento. Esta
Sociedad pretende
seguir desarrollando
la actividad de divul-
gación del mundo de
la micología en
nuestro municipio,
manteniendo la cola-
boración con nuestro
Ayuntamiento”, ex-
plican desde el gru-
po.
El jueves día 7 de
noviembre han pre-

parado un show-cooking en
Torrezabal Kultur Etxea a
partir de las 19:00 horas.
Las personas asistentes po-
drán disfrutar de cocina en
vivo realizada por presti-
giosos chefs Estrellas Mi-
chelin.
“Los vecinos tendrán la
oportunidad de aprender de
nuestros prestigiosos coci-
neros las recetas que harán
con exquisitos hongos co-
mo protagonistas”, asegu-
ran.  
El resto del programa

Dentro de los actos pro-
gramados ya para el resto
de los días, que especifica-
remos en la siguiente edi-
ción de Crónicas Berria, la
de noviembre, habrá tam-
bién excursión micológica,
exposición fotográfica, con-
curso gastronómico y las
tradicionales y esperadas
Jornadas Micológicas de
Bizkaia propiamente di-
chas.
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Izarra mendi-ibilaldi taldeak
ibilbide laburra prestatu du urri-
rako, malda txikia baina zailtasu-
nen bat duena Ebro ibaiko Hozi-
noen pasabideetan barrena,
Burgosen. San Pedro de Argeseko
eremutegia bisitatu ondoren, pa-

sabideetatik, Rioseco monasterio-
aren eta Valdenocedaren artean,
Puentearenas de Valdivielsora
igoko da. Arratsaldean, Riosecoko
Santa Maria monasterioa bisitatu-
ko da.
El grupo de senderismo Izarra
programa para octubre un recorrido

corto con poco desnivel pero algu-
na dificultad por las pasarelas de
los Hocinos del río Ebro, en Bur-
gos. Los asistentes irán el Eremito-
rio de San Pedro de Argés y a con-
tinuación por las pasarelas, entre el
Monasterio de Rioseco y Valdeno-
ceda, asciende a Puentearenas de
Valdivielso. Por la tarde incluirá

una visita al Monasterio de Santa
María de Rioseco.
Quienes no deseen andar, pueden
apuntarse para pasar la mañana en
Espinosa de los Monteros. Por la
tarde, de 17:00 a 18:000 horas ten-
drá lugar la entrdaa al monasterio.
La cita es el próximo día 23 de
octubre, con hora de quedada a las

7:35 horas en el parque Ardanza,
para salir a las 7:45.
La personas interesadas deben
apuntarse de 18:00 a 19:00 el mar-
tes 15 de octubre. El precio de la
salida es de 29 euros, 4 más para
no socios. “Si faltan  plazas, se da-
rá preferencia a los senderistas”,
explican.

❒ Salida del pasado mes de septiembre a Larrabea-Legutio y Otxandio. (Foto: IS)

Salida senderista a la provincia de Burgos con Izarra

Show-cooking para las Jornadas Micológicas de Bizkaia el 7 de noviembre

❒ Momento de un show-cooking anterior. (Foto: AGE)
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I. LÓPEZ

Amodio eta sedukziozko bi
istorio misteriozko kutsu
batean bilduta. Horrela de-
finitzen dute Jon Azkueta
galdakoztarraren eleberri
berria. "El último amane-
cer de agosto" Euskal He-
rrian inspiratutako liburu
honen izena da, Usansoloko
jauregi batean bilbea eta
Bizkaiko hainbat herritan
garapena duena. Irakurleek
hiru lagun, bi anaia eta at-
zerako kontaketa bat aurki-
tuko dituzte, elkarrekin,
eguzkia azken aldiz abuz-
tuan alfertzen den arte.

Dos historias de amor y se-
ducción envueltas en un halo
de misterio. Así definen la
nueva novela del galdakoz-
tarra Jon Azkueta. “El últi-
mo amanecer de agosto” es
el nombre de este libro ins-
pirado en Euskal Herria, con
trama en un palacio de
Usansolo y desarrollo en va-
rias localidades vizcaínas.
Los lectores encontrarán a

tres amigos, dos hermanos y
una cuenta atrás, juntos has-
ta que el sol se desperece por
última vez en el mes de
agosto.

“Elena no soporta a la
nueva familia de su abuelo.
Cuando él fallece, la joven
se ve obligada a cumplir su
última voluntad: pasar las
vacaciones de verano junto
a ellos desde junio. En un
palacio, rodeada de lujos y
acompañada por amigos,
deberá convivir con los ni-
ños ricos de la casa, los her-
manos Ibarra. La idea le re-
sulta insoportable, hasta que
conoce al mayor de ellos,
un joven capaz de abrir
grietas en su coraza, el úni-
co que puede ayudarla a
descubrir la verdad sobre la
historia que los ha unido”,
explica Azkueta sobre el ar-
gumento. 

Ahí no acabo todo, por su-
puesto. Izan, el mejor amigo
de Elena, no puede evitar fi-
jarse en el otro hermano, un
seductor impresentable con
el que saltan chispas solo

Jon Azkueta publica “El último 
amanecer de agosto”

❒ Jon Azkueta con su nuevo libro. (Foto: JA)

con cruzar miradas. Todos se
enfrentarán a sentimientos
profundos y a los muchos
secretos que esconde la man-
sión. “Pero cavar tan hondo
supone un gran riesgo, y más
cuando se trata de familias
con tanto poder”, agrega.

La novela, editada por
Crossbooks, suma 448 pági-
nas. Desde la editorial ase-
guran que Jon es una de los
autores más prometedores de
literatura juvenil. De hecho,
ganó Premios Watty en 2017
y 2020, galardones  que la
plataforma de escritura onli-
ne Wattpad otorga a varios
de sus mejores usuarios por
idioma y en diferentes cate-

gorías temáticas. 
“La noticia de la publica-

ción en papel tuvo un gran
recibimiento en redes. Gra-
cias a que el manuscrito de
la obra se publicó en inter-
net, la obra se ha vuelto viral
en varias plataformas, como
Tiktok, donde los vídeos so-
bre la novela suman más de
17 millones de reproduccio-
nes. Esto ha llevado a me-
dios como ‘Los 40’ a nom-
brarla como una de las obras
más esperadas de este 2024.
Azkueta ya cosechó éxitos
con sus anteriores trabajos:
’69 segundo para conquistar-
te’ (2022) y ‘Huyendo del
vicio’ (2023).

Zainduz retoma 
sus actividades 
D. LEÓN

El programa Zainduz, impulsado por el Área de Acción So-
cial, ofrece nuevas actividades a familias cuidadoras de per-
sonas con dependencia. Además de grupo de apoyo, promue-
ve ayuda individualizada de la mano de la psicóloga Naroa
Azurmend en los locales de Bienestar social de Pontxi Zaba-
la 3A, con cita previa en el teléfono 94 401 05 45.

Asimismo, el 21 de octubre, aguarda la charla ‘Alimenta-
ción a partir de los 50’, de 16:00 a 17:30 horas, en el centro
de personas mayores Elkarbizi (Urtebieta). Inscripciones en
el 94 401 05 45.

Ayudas para 
material escolar 
I. LÓPEZ

Urriaren 21etik 31ra bitartean tokiko saltokietan eskola-
materiala erosteko laguntzak eskatu ahal izango dira. Gal-
dakaoko Udalaren webgunean erreklamatu behar dira.

Del 21 al 31 de octubre es el periodo en el que se podrán
solicitar ayudas por la adquisición de material escolar en co-
mercios locales. Hay que reclamarlas en la web del Ayunta-
miento de Galdakao. La cuantía máxima será de 140 euros
por niña o niño, hasta 350 por familia y resulta imprescindi-
ble aportar las facturas emitidas desde el 1 de junio al 31 de
octubre de 2024, no se admitirán tickets. La medida se hacer
por segundo año consecutivo, tras la gran demanda de la an-
terior convocatoria. Es para familias empadronadas en el mu-
nicipio y por la adquisición de material escolar en comercios
locales. 

En concreto, las ayudas están dirigidas a los progenitores y
tutores de los alumnos y las alumnas del aula de dos años,
Educación Infantil, Educación Primaria, Bachillerato, For-
mación Profesional y alumnado con necesidades educativas
especiales. Entre los materiales escolares incluidos se en-
cuentran delantales y baberos (para Educación Infantil); ele-
mentos de tecnologías, música y educación plástica; material
de escritorio (lápices, bolígrafos, reglas, cuadernos, folios y
similares, y fungibles informáticos), y archivadores, estu-
ches, calculadoras, compases, diccionarios, mochilas o simi-
lares.

Las solicitudes se presentarán en la web del Ayuntamiento.
Se deberá descargar el formulario en www.galdakao.eus/di-
rulaguntzak-subentzioak, y tras rellenarlo, habrá que adjuntar
todo en la misma página web. 

Más información en el teléfono al 944 010 540 o escribir a
hezkuntza-euskara@galdakao.eus.
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DUATLÓN. El pasado 13 de oc-
tubre Galdakao acogió la segun-
da edición del Duatlón Supers-
print, prueba deportiva
inclusiva con la que el Ayunta-
miento buscaba destacar la im-
portancia de este tipo de activi-
dades inclusivas. En la prueba,
que era para federados y no fe-
derados, hombres y mujeres,
participaron más de un centenar
de personas.  
Constó de tres partes; 2’1 kiló-

metros corriendo, 9’1 kilóme-
tros en bicicleta y otro 1’1 co-
rriendo de nuevo. A lo largo de
un recorrido urbano que trans-
currió mayoritariamente por
Juan Bautista Uriarte y que lle-
gaba hasta la rotonda de Erle-
txes en el tramo de bicicleta. 
En la prueba Masculina princi-

pal se imponía en el primer lu-
gar Joanes Goitisolo Otazua, del
Peñota Dental Alusigma con un
tiempo de 00:22:52. Segundo
quedaba Alberto Sánchez Pini-
lla, del Galdakaoko Mozoilo
Triathlon Klub con 00:24:09 y tercero Aner
Larreategi Erkiaga, del Garraitz Kirol Tal-
dea, con crono de 00:24:14.

Popular

Por lo que respecta a la prueba popular, por
equipos, en Femenina se impuso el P&M

con 00:40:13 gracias a la actuación de Paule
Olea Fernández y a Mari Mar Fernández
Abad. Segundo era Atomikoak con 00:40:16

y tercero Candela y Eider, con
00:40:37. En Femenina F desta-
caba Amandarri Neskak, con
00:29:00 y Paule Garcia De An-
doin Laka e Itsaso Gangoitia
Mazorriaga como nombres pro-
pios. 
En la popular Masculina, des-

tacaba UAI Team con 00:30:02,
con Unax García Maguregui y
Antonio García Cosio. Lo seguí-
an Alcachofas con 00:30:24 y
Dekantzekoz con 00:30:49.
En Masculina F, primero fue

Peñota Dental A. Núñez Martín
con 00:23:40, de Borja Martín
Martín y de Gorka Núñez Alon-
so. Segundo era el equipo Hodei
Legarza con 00:23:45. Y tercero
Peñota con 00:23:52.
En Mixta, primero quedaba Ju-

ne Team con 00:31:49, formado
por David Barrios Cosgaya y
Nadia Alonso Cabello. Segundo,
Folding Umbrella Team con
00:32:25. Y tercero Luis y Alli-
son con 00:32:27.
Por último Mixta F acabó con

el quipo Nora en 00:30:28, en-
gordado por María De La Fuente

Díez y Raúl Manzanares Barba primero. Se-
gundo fue Eire con 00:30:43. Y tercero Bil-
baotri 8 con 00:35:28.
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FÚTBOL. Sucedió hace años, en
septiembre de 1967, durante las
fiestas de Santa Cruz de Galdakao.
Por entonces el deporte femenino
apenas lograba atención pero, a pe-
sar de ello, un grupo de mujeres de
Galdakao que jugaba al fútbol con-
formó un equipo y disputó un par-
tido contra el Elorrio. Aquel en-
cuentro se convirtió en hito y ellas
en pioneras. Después, siguieron
practicando y crearon el primer
equipo femenino de fútbol de Gal-
dakao, el Gorantza Futbol Taldea.
Eran tiempos difíciles para la
emancipación femenina, con el
viento en contra. Abrieron camino
a mujeres que llegarían después.
Por ello, el Consistorio de Galda-

kao y el Club de Fútbol Galdakao

decidieron homenajearlas durante
las pasadas fiestas. ”El Ayunta-
miento agradece el camino em-
prendido por estas mujeres pione-
ras”, argumentaban. Sus nombres:
Eguzkiñe Loroño, Pili Moreno,
Blanqui Goiri, Emili Suárez,
Amaia Garay, Eguzkiñe Garay,
Rosario Etxabe, Maribel Saratxa-
ga, Marieli Aurtenetxe, María Án-
geles Yarritu, Henar Yarritu, María
Jesús Urgoiti, Belen Urgoiti, Virgi-
nia González Ramos, Mari Car-
men Álvarez y Maria Pilar Torres,
el entrenador Miguel Caballero, y
los ayudantes Koldo Tutor y Artu-
ro Maza. 
El acto fue el 16 de septiembre

en el campo de fútbol Santa Bár-
bara. Tras él, se disputó un partido
entre exjugadoras de Galdakao y
el Athletic Club de Bilbao.

Las mujeres del primer equipo femenino de fútbol 
de Galdakao, homenajeadas en Santa Bárbara

❒ Participantes en el homenaje. (Foto: Kiriki)
❒ Gortantza Futbol Taldea. (Foto: GU)

❒ Salida de la prueba. (Foto: AGE)

Galdakao acogió la II Edición del Duatlón Supersprint inclusivo



Galdakao, 2024ko urria 13

I. SÁNCHEZ 

24-25 ikasturtea abian da eta ez
da hasiera erraza izan Galdakaoko
lehen taldearentzat. Nahiz eta etxe-
tik kanpo Gordexolaren aurkako
partiduan garaipena lortu izana,
talde galdakoztarra esku-hutsik
atera da Getxo eta Aurreraren aur-
kako partidetatik. Ondarrutarren
aurakako jokoa, bi taldeen arteko
berrelkartzeak ikusi ondoren, 1-0
bukatu zen partidaren azken minu-
tuetan etxekoek penalti batez lortu-
tako golari esker.
FÚTBOL. El curso 24-25 ya está en
marcha y no parece un inicio senci-
llo para el CD Galdakao. A pesar
de arrancar el curso con victoria a
domicilio frente al Gordexola, el
conjunto galdakoztarra ha salido de
vacío de sus encuentros frente a
Getxo y Aurrera de Ondarroa. Este
último, el cual trajo varios reen-
cuentros entre ambos conjuntos, fi-
nalizó 1-0 a favor de los locales en
los últimos instantes del partido.
El pasado 5 de octubre, los dina-

miteros visitaron tierras ondarruta-
rras en una tarde llena de reencuen-
tros por parte de ambos conjuntos.
El defensor blanquinegro, Josu Al-
dazabal ‘Sonan’, regresaba a la que
fue su casa y donde había portado
el brazalete de capitán durante los
últimos años. No obstante, no fue
el regreso soñado para él, ya que
no duró más de 45 minutos sobre el

césped tras recibir doble amonesta-
ción. Otro de los reencuentros que
puso picante al partido fue el de los
actuales técnicos del Aurrera de
Ondarroa, Josué Atela e Iván Sán-

chez, quienes entrenaron al conjun-
to galdakoztarra hace apenas dos
temporadas, por lo que fue un par-
tido emotivo para ambos. Sobre to-
do para el técnico galdakoztarra,

Iván Sánchez, quien consiguió el
ascenso con el Senior B del Galda-
kao la pasada temporada.
Más allá de lo sentimental, el en-

cuentro estuvo condicionado por la

polémica, al finalizar el partido con
3 expulsiones rigurosas. Primero,
‘Sonan’, al filo del descanso vio la
segunda cartulina por una mano un
tanto debatible en el medio campo.
Posteriormente, a los pocos minu-
tos de volver de los vestuarios, el
colegiado igualó las fuerzas tras
enseñarle una más que rigurosa se-
gunda amarilla a un jugador local
con motivo de simular un penalti.
Finalmente, el jugador galdakozta-
rra, Alex Medel, vio la roja directa
en el minuto 70, dejando así a su
equipo con 9 jugadores. 
Por si fuera poco, el partido se

decantó en el minuto 88, a través
de un penalti a favor de los locales
por una mano dentro del área. Poco
más pudo hacer el conjunto dina-
mitero en los minutos restantes,
que abandonó Zaldupe con las ma-
nos vacías. 
Último partido

A pesar de las derrotas encadena-
das, el pasado sábado 12 de octu-
bre, los pupilos de Ander Odriozo-
la lograron romper su mala racha
tras vencer 1-0 en el tiempo de des-
cuento al Dinamo de San Juan. 
Los 6 puntos cosechados hasta la

fecha colocan al equipo galdakoz-
tarra noveno en la tabla. 
Tendrán que desplazarse a Ber-

meo el próximo día 19 de octubre
para enfrentarse al colista de la ca-
tegoría.

Partido de reencuentros con final trágico para el CD Galdakao 

❒ ‘Sonan’, del CD Galdakao, disputa un balón aéreo. (Foto: IS)

Pleno de victorias para
el Umore Ona
I. SÁNCHEZ 

Denboraldiaurre on baten
ostean, SD Umore Onak
etengabean ekin dio Ligako
txapelketari, izan ere, orain
arte jokatu diren lau jardu-
naldietatik, guztietan garai-
pena lortu du, aurkari guz-
tiak mendean hartuta.
Gaurtik gaur, 12 punture-
kin taularen gorenean ko-
katzeaz gain, bakarrik ihes
egitea lortu duela nabar-
mendu behar da, bigarren
sailkatuari lau puntuko al-
dea ateratzeraino, eta hori
guztia lau jardunaldi eska-
setan.
FÚTBOL. Tras una buena
pretemporada la SD Umore
Ona ha arrancado la compe-
tición liguera de manera
imparable, y es que de cua-
tro jornadas que se han dis-
putado hasta la fecha, ha lo-
grado un pleno de victorias
al imponerse a todos sus ri-
vales. Actualmente, además
de establecerse en lo más
alto de la tabla con 12 pun-
tos, cabe destacar que ha
logrado escaparse en solita-

rio, hasta el punto de sacar-
le cuatro puntos de ventaja
al segundo clasificado, y to-
do ello en apenas cuatro
jornadas.
El conjunto azulón lleva

varias temporadas tratando
de ascender de categoría,
pero, por diferentes circuns-
tancias, el cuerpo técnico
con Ostolaza a la cabeza,
no acababa de dar con la te-
cla. Sin embargo, esta tem-
porada los usansolotarras
han corregido dos tareas
pendientes que los últimos
años les habían pasado fac-
tura. 
Afición

La afición azulona echaba
en falta un buen inicio de
temporada de su equipo
tras varios años donde se
habían dejado muchos pun-
tos que a final de tempora-
da siempre acababan
echando en falta. En este
caso, podría decirse que se
ha aprobado con nota la
asignatura pendiente. Be-
rriatuko, Artibai, Moraza y
Ermua han sido víctimas de

un Umore Ona que parece
imparable en este inicio li-
guero.  Los 11 goles anota-
dos por los 2 goles encaja-
dos muestran un balance
muy positivo y el grado de
superioridad sobre los riva-
les hasta la fecha.
Otro aspecto que buscaban

mejorar, era que las nuevas
incorporaciones tuvieran una
adaptación temprana a un
bloque ya hecho, para poder
ser relevantes. En este caso,
entraría en escena la nueva
incorporación para el ataque,
Alexander Sánchez, prove-
niente del Montefuerte,
quien ha logrado ser prota-
gonista en este inicio de
temporada gracias a las cua-
tro dianas convertidas que lo
colocan como máximo gole-
ador momentáneo de la cate-
goría.
El próximo 17 de octubre,

el pichichi del equipo y de la
categoría recibirá en Meatze-
ta a su ex equipo, el Monte-
fuerte. Los de Ostolaza bus-
carán continuar con el pleno
de victorias para tratar de
aumentar la distancia respec-
to a sus perseguidores.

I. SÁNCHEZ 

Inork ez zuen esan Hi-
rugarren Mailan lehiat-
zea erraza izango zenik,
baina Galdakaoko La-
gun Onakentzat eta
Usansoloko UFSrentzat,
bi taldeen teknikariei
buruko mina emango
dien amesgaiztoa
bihurtzen ari da. Bi tal-
deek ez dute orain arte
jokatutako hiru partide-
tatik bakar bat ere ira-
baztea lortu. Galdakoz-
tarrek bi berdinketa
lortu dituzte, eta usanso-
lotarrek, aldiz, porrota
besterik ez dute jaso liga
hasiera honetan.
FÚTBOL SALA. Nadie di-
jo que fuera a ser fácil
competir en una catego-
ría nacional de gran re-
nombre como es el caso
de la Tercera División,
pero, lo cierto es que tan-
to para el Lagun Onak de Gal-
dakao como para el UFS de
Usansolo se está convirtiendo
en una auténtica pesadilla que
le dará dolores de cabeza a
ambos técnicos. Ambos con-
juntos no han conseguido ga-
nar ninguno de los tres parti-
dos disputados hasta la fecha.
El conjunto galdakoztarra ha
logrado obtener dos empates,
mientras que los usansolota-
rras solo conocen la derrota en
este arranque liguero, lo que
les hace ser colistas de la cate-
goría.
Los dos conjuntos de Gal-

dakao vienen de diferentes
contextos. Mientras que los
galdakoztarras han logrado
volver a Tercera esta tempo-
rada, un año después del
descenso, los usansolotarras
disputan su segunda tempo-

A los conjuntos de Galdakao 
se les atraganta la Tercera División

rada en la categoría tras lo-
grar ascender hace dos cam-
pañas por primera vez en su
historia. La realidad es que a
pesar de no haber coincidido,
ambas entidades han sufrido
en su última temporada en

Tercera División, bien
por no haber logrado la
permanencia, el caso del
Lagun Onak, o bien por
haberlo logrado con la
temporada finalizada y
la incertidumbre hasta el
último momento de un
arrastre, como es el caso
del UFS.
Esta campaña tampo-

co parece que vaya a
ser sencilla para ningu-
no de los dos equipos
teniendo en cuenta que
no han sido capaces de
vencer en ningún en-
cuentro hasta la fecha.
El Lagun Onak recibirá
como local la próxima
jornada, correspondien-
te a la jornada 4, al Ger-
nika, mientras que el
UFS se desplazará al
campo del Gora Bilbao. 
A pesar de ser partidos

importantes, debido a la
dificultad de puntuar en
este inicio de Liga, las

miradas posiblemente esta-
rán puestas en el partido co-
rrespondiente a la jornada 5,
que acogerá un derbi galda-
koztarra inédito hasta la fe-
cha en el que habrá en juego
mucho más que 3 puntos.

❒ Mikel Crespo, del Lagun Onak, 
durante un encuentro. (Foto: MC)
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Galdakao Txirrindulari Elkarteak joan
den urriaren 6an ospatu zuen bere Elkarte-
aren Eguna bere egoitzatik. Bertan bildu zi-
ren kluba osatzen duten lau zatiak: ziklotu-
rismoa, master taldea, kadete taldea eta
Eskola Txirrindularia. Bi jarduera izan zi-
ren, horietako bat 21 kilometrokoa herria-
ren inguruan eta zirkuitu itxi eta hiritar bat

Galdakaoko bihotzetik. Hitzordua sagardo-
tegiko bazkari batekin eta zozketekin amai-
tu zen.
CICLISMO. Galdakao Txirrindulari Elkartea
celebró su Elkartearen Eguna desde la sede
el pasado 6 de octubre. Allí se reunieron las
cuatro partes de las que consta el club: ciclo-
turismo, equipo Máster, equipo Cadete y la
Dela Eskola Txirrindularia. Hubo dos activi-

dades, una de 21 kilómetros por los alrede-
dores del pueblo y un circuito cerrado y ur-
bano por el corazón de Galdakao. La cita
acabó con comida en la sidrería y sorteos.
Bici adaptada

Por otra parte, en 2023, Galdakao Txirrin-
dulari Gela “se percató de la necesidad de
una bicicleta Handbike para un txiki de Gal-

dakao, Harriet”, comentaba Igor Antón. Al
corroborar la inexistencia de dicha bici adap-
tada, se decidió llevar a cabo un reto con el
objeto de recaudar dinero para su fabrica-
ción. 

Tanto el diseño como la fabricación se
plasmará en un documental, que proyectarán
el 26 de octubre a las 19.00 horas en Torre-
zabal Kultur Etxea. El acto finalizará con la
entrega de la Handbike a Harriet. 

❒ Foto de familia durante el Elkartearen Eguna. (Foto: GTE)

Celebración y documental de la mano 
de Galdakao Txirrindulari Elkartea
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PROPIEDADES
(Demanda)

F Pareja busca habitación o
piso en Galdakao o en
localidades cercanas, Máximo
750 euros/mes. Tel.: 631 602
116. (Ref: 10/24)

EMPLEO 
(Ofertas)

F Chica se ofrece para
mayores, limpiezs portales, y
ayudante cocina. Tel.: 602 477
356. (Ref: 10/24)
F Chica se ofrece para hacer
las labores del hogar, o para
cuidado mayores y niños.
Interna o ext. Tel.: 643 950
775. (Ref: 10/24)

F Mujer se ofrece para
cuidar mayores por h., o fines
semana. Tel.: 622 572 870.
(Ref: 10/24)
F Chica se ofrece para cuidar
mayores de lunes a viernes,
mañanas. Tel: 633 032 779
(Ref: 10/24)
F Chica se ofrece para
labores hogar y plancha. Por
h. o media jornada. Informes.
Tel.: 657 263 433. (Ref:
10/24)
F Hombres se ofrece como
ayudante de peluquería.
Disponibilidad inmediata.
Tel.: 642 045 852. (Ref: 10/24)
F Chica se ofrece para cuidar
mayores, interna, ext. o por h.
Tel.: 632 304 571. (Ref: 10/24)

F Chica se ofrece para cuidar
mayores, niños y labores
hogar. Mañanas y tardes. Tel.:
641 135 184. (Ref: 10/24)
FMujer se ofrece para cuidar
mayores. mañana o tarde.
Conocimientos  sociosanitarios.
Tel.: 679 940 285. (Ref: 10/24)
F Chico cuida personas
mayores, externo o interno.
Tel: 656 793 187. (Ref: 10/24)
F Chcia se ofrece para cuidar
personas mayores y para
limpiezas. Experiencia. Tel.:
602 477 356. (Ref: 10/24)
F Mujer se ofrece como
empleada hogar, cuidadora de
mayores o ayudante de
cocina. Día y noche. Tel.: 618
265 117. (Ref: 10/24)

F Chica se ofrece para cuidar
mayores o niños. Entre semana
y fin semana. Interna o ext.
Tel.: 631 464 774. (Ref: 9/24)
F Mujer se ofrece para
cuidar mayores. Interna. Tel.:
642 588 155. (Ref: 9/24)
F Chica interna o ext. se
ofrece para cuidar mayores,
niños y limpiezas. Referencias
y disponibilidad inmediata.
Tel.: 632 849 806. (Ref: 7/24)

VARIOS
F Patinete Xiaomi Mi
Electric Scooter 3 vendo.
Buen estado. Con informe de
batería y de km. recorridos.
Por no usar. Tel.: 679 074
669. (Ref: 10/24)

Información: 
Tel. 94 600 06 37C LA S IF IC A D OS  -  C LA S IF IC A D OS   •  C LA S IF IC A D OS

Envíe su texto a:
Crónicas Berria. Clasificados. 

Apdo. Correos 70.   
48960 GALDAKAO

Llame al teléfono: 
94 600 06 37 

o envié email a:
galdakao@periodico-cronicas.com

15

D. LEÓN

Galdakaoko herritarrak Plazakoetxeko kalistenia
parkean antolatutako street workout jardunaldi bat-
zuetara joan ahal izango dira azarorarte. Norbera-
ren gorputza eta ingurunea erabiliz kalean entre-
natzean oinarritutako diziplina da.
La ciudadanía de Galdakao podrá asistir a varias
jornadas de street workout en el parque de calistenia
de Plazakoetxe hasta noviembre. Se trata de una dis-
ciplina basada en entrenar en la calle usando el pro-
pio cuerpo y entorno. Se diseñó para desarrollar ca-
pacidades físicas, fuerza, flexibilidad, resistencia
muscular, coordinación y equilibrio, así como habili-
dades sociales. “Es ideal para todo tipo de persona a
la que le guste practicar deporte al aire libre en co-
munidad”, aseguran.
Los talleres gratuitos, dirigidos por profesionales en
esta especialidad, duran una hora y cuarto. Tienen lu-
gar a las 17:00 horas para menores de entre 12 y 17
años, y a las 18:15 para mayores de edad. Quedan
aún dos, el 26 de octubre y el 2 de noviembre. Quie-
nes se acerquen podrán dar sus primeros pasos en el
street workout o, en caso de usuarios avanzados, per-
feccionar su técnica con ayuda profesional. También
habrá oportunidad de reunirse con deportistas que
llevan tiempo en esta actividad, compartir las dudas e
inquietudes y ampliar la mirada hacia este deporte.
La acción está organizada por el área de Deportes
del Ayuntamiento de Galdakao, en colaboración con
la empresa especializada en deportes urbanos Street
Workout Together, Promueve vivir una vida sana
compartiendo servicios de ocio, deporte y cuidado
que aportan bienestar. Es necesario inscribirse en
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSc3KQE
uq8eFxu9w0YfG2TuEMhkIZerCBmHE8ppovTIH--
IjjQ/viewform”. En caso de lluvia, las jornadas se re-
alizarán en el polideportivo Urreta, se avisará previa-
mente a las personas inscritas.

Jornadas gratuitas 
de calistenia 
en el parque 
de Plazakoetxe

❒ Parque de calistenia de Plazakoetxe. (Foto: AGE)

I. LÓPEZ

Oier Ibarretxe boxeolari
galdakoztarrak jaietako pre-
goia irakurri zuen, herrita-
rrek bere arrakastak kon-
tuan izanik aukeratu
zutelako. Kirolari gazteak
Parisko Olinpiar Jokoetan
ere parte hartu zuen, baina
ez zen Galdakaoko kirolari
olinpiko bakarra izan. Uda-
lak omenaldia egin zion Iba-
rretxeri osoko bilkuren are-
toan, Iñaki Astigarraga
txirrindulariarekin eta Pe-
dro Apellaniz Zarraga atle-
tarekin batera.
El boxeador galdakoztarra
Oier Ibarretxe leyó el pre-
gón de fiestas al ser elegido
por la ciudadanía como re-
conocimiento a sus éxitos.

El joven deportista participó
en los pasados Juegos Olím-
picos de París, pero no se
trata del único olímpico ve-
cino de Galdakao. Por ello
el Ayuntamiento rindió un
homenaje en el salón de ple-
nos a Ibarretxe junto al ci-
clista Iñaki Astigarraga y el
atleta Pedro Apellaniz Za-
rraga, que también fueron
reclamados a en la famosa
cita deportiva durante sus
años en activo.
El boxeador, que estudió
en la ikastola Eguzkibegi, ha
participado en las últimas
olimpiadas en la categoría
de menos de 63,5 kilos. An-
teriormente compitió en un
mundial absoluto (Tashkent,
2023) y en un campeonato
de Europa absoluto (Belgra-
do, 2024). El año pasado ga-

nó el oro en el Campeonato
de Europa de Boxeo Aficio-
nado Sub-22, en categoría
sub-63,5 kilos. Reside en
Madrid, en el Centro de Alto
Rendimiento Blume. No
obstante, sigue unido a Gal-
dakao, y cada vez que puede
vuelve a casa, junto a su
cuadrilla.

Dos más

Para encontrar al anterior
olímpico galdakoztarra hay
que retroceder unos años.
Durangués de nacimiento,
el ciclista Iñaki Astigarraga
ha vivido la mayor parte de
su existencia en Galdakao.
Obtuvo el diploma olímpico
en los Juegos del año 1960,
exactamente en la competi-

ción contrarreloj por equi-
pos.
Más atrás hay que ir para
buscar a Pedro Apellaniz
Zarraga, extraordinario en
lanzamiento de jabalina: ba-
tió siete veces el récord del
Estado español.  En 1948
fue olímpico en Londres y
en 1955 consiguió el bronce
en los Juegos Mediterráne-
os.
El alcalde, Iñigo Hernando,
y el concejal de Deportes,
Asier Korta, aplaudieron en
la cita de septiembre que di-
fundieran el nombre de Gal-
dakao por el mundo. En señal
de agradecimiento, les entre-
garon una hoja de roble de
plata a Oier Ibarretxe, a Iñaki
Astigarraga y al sobrino de
Pedro Apellaniz, Enrique Ju-
go. 

❒ Participantes en el homenaje. (Foto: GU)

Homenaje a los olímpicos 
Oier Ibarretxe, Pedro Apellaniz 
e Iñaki Astigarraga 
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Urriaren 18an, To-
rrezabalek Khea Zia-
terren "La sed del mi-
notauro" antzezlana
aurkeztuko du. Hitzor-
dua 20:00etan izango
da. Antiheroiak eta
heroiak, izaki arran-
ditsu eta etsitu sama-
rrak, zorionaren alde-
ko borroka galtzeko
beldurrari aurre egi-
ten diote. Gizon eta
emakume sendoak di-
ra, bihotz handikoak,
eta hotz egiten duen
leku bateko taberna
txiki batean daude.
Lokaletik bezeroak
sartzen eta ateratzen
dira, maitasun bila eta
ia aintzat hartzen ez
dituen mundu batetik
ihesi. Baina gaur ez
da edozein gau, gaur
gertaera handiko gaua
izango da.
Torrezabal sube a su
escenario, el próximo
día 18 de octubre la
obra teatral “La sed
del minotauro”,  de
Khea Ziater. La cita será exactamente
a las 20:00 horas. Antihéroes y heroí-
nas, criaturas atribuladas y algo de-
sesperadas, afrontan su miedo a per-
der la batalla por la felicidad. Son
hombres y mujeres resistentes y de
gran corazón que se encuentran en un
pequeño café bar de algún lugar don-
de hace frío. 
Del local entran y salen clientes,
buscando amor y huyendo de un mun-
do que apenas les considera. Pero hoy
no es una noche cualquiera, hoy será
una noche de grandes acontecimien-
tos.
Para peques

Una jornada después, el sábado 19
de octubre a las 18:00 horas, el en-

cuentro es con el euskera y para niños
mayores de 4 años. “Pinocchio, eldar-
niozko historia”, de Canti Vaganti pro-
pone conoceremos realmente las aven-
turas del personaje, el cuento crudo,
intenso y cómico de Carlo Collodi, sin
tapujos ni censura. Con humor, teatro
de objetos, títeres y banda sonora ori-
ginal, para aterrizar en una sociedad
peligrosa, vivir aventuras mágicas, en-
contrar personajes grotescos y apren-
der a ser “como el resto”. Pero, ¿real-
mente queremos ser todas y todos
iguales?
Tecnología en la narrativa

Ya para el próximo día 25 de octubre,
a las 20:00 horas, llega “Mundu guztie-
tan oinena-El mejor de los mundos”

que puede verse en euskera y también
en castellano con Ane Pikaza&Gheada.
Se trata de un proyecto escénico que
explora la performance, el vídeo y el
uso de la tecnología como parte de la
narrativa escénica. “En la oscuridad del
auditorio, una mujer camina”, introdu-
cen. 
Decíamos que la  mujer  camina
mientras hace balance de su vida, du-
rante una narración que irá formando
poco a poco un autorretrato de sí mis-
ma y, por extensión, de todo su tiem-
po. “El mejor de los mundos no es
necesariamente aquél en el que esta-
mos, sino aquel en el que somos. Y
todas entendemos lo que es verdade-
ramente ser”,  comentan desde la
compañía sobre el espectáculo del
que ya se pueden adquirir entradas.

Cumpleaños
◆ Izaro
cumplió 3
añitos el día
1 de octu-
bre. Zorio-
nak prince-
sa. Muxu
handi bat
famili guztien partez!
◆ El 27 de
octubre Ma-
ya Ribera,
la rubia más
bonita de
Ga ldakao ,
cumple 17
años. Esta-
mos muy orgullosos de ti y
te queremos hasta el infini-
to y más. Zorionak!
◆ Zorionak
Katxorrito!
¡10 añazos
el 29 de oc-
tubre! ¡Ya
eres un le-
ón! ¡Nos en-
canta tu forma de ser, como
los osos amorosos! Que
alegría verte y disfrutar de
ti. Te queremos AXR.

Necrológicas
† María Teresa Uriarte
Onaindía (q.e.p.d.) falleció el
4 de septiembre a los 74
años.
† Mada Pérez Yurrebaso
(q.e.p.d.) falleció el 5 de sep-
tiembre a los 71 años.
† Josefa Duñabeitia Sagarmi-
naga (q.e.p.d.) falleció el 11
de septiembre a los 86 años.
† Francisco Gutierrez Vega
(q.e.p.d.) falleció el 12 de
septiembre a los 89 años.

SOCIALES

¡FELICITA
GRATIS!

Cumpleaños, aniversarios, 
comuniones, bodas...
Envía tu felicitación a:

galdakao@periodico-cronicas.com

† Ismael Irigoyen Abasolo
(q.e.p.d.) falleció el 12 de
septiembre a los 87 años.
† Isabel Hernandez Gil
(q.e.p.d.) falleció el 20 de
septiembre a los 66 años.
† Placido Arnaiz Pascual
(q.e.p.d.) falleció el 23 de
septiembre a los 86 años.
† Txomin Aurrekoetxea Iza
(q.e.p.d.) falleció el 29 de
septiembre a los 81 años.

Teatro para todas las edades 
en Torrezabal Kultur Etxea

❒ Un momento de la obra ‘La sed del minotauro’. (Foto: Cedida)


